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AVIS 43.559/1/V
DU 10 SEPTEMBRE 2007

 DE LA SECTION DE LÉGISLATION 
DU CONSEIL D'ÉTAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste vakantiekamer, op
22 augustus 2007 door de Minister van
Sociale Zaken verzocht hem, binnen een
termijn van dertig dagen, van advies te
dienen over een ontwerp van ministerieel
besluit "tot aanduiding van de
Angiotensineconversie-enzym(ACE)-
inhibitoren en de Angiotensine-
conversie-enzym(ACE)inhibitoren met
diuretica als therapeutische klasse van
farmaceutische specialiteiten waarvoor een
voorafgaande machtiging niet meer vereist
is en tot vaststelling van het percentage
van de daling van de vergoedingsbasis van
de betrokken specialiteiten om te worden
ingeschreven in hoofdstuk I van de lijst,
gevoegd bij het koninklijk besluit van
21 december 2001 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden
inzake de tegemoetkoming van de
verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen in de kosten van
farmaceutische specialiteiten", heeft het
volgende advies gegeven:

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de
législation, première chambre des
vacations, saisi par le Minstre des Affaires
sociales, le 22 août 2007, d'une demande
d'avis, dans un délai de trente jours, sur un
projet d'arrêté ministériel "indiquant les
inhibiteurs de l'enzyme de conversion de
l'angiotensine et les inhibiteurs de
l'enzyme de conversion de l'angiotensine et
diurétiques comme classe thérapeutique
des spécialités pharmaceutiques pour
lesquelles une autorisation préalable n'est
plus requise et fixant le pourcentage
minimum de la diminution de la base de
remboursement des spécialités concernées
pour être inscrites dans le chapitre Ier de la
liste, jointe à l'arrêté royal du 21 décembre
2001 fixant les procédures, délais et
conditions en  matière d'intervention de
l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités dans le coût des specialités
pharmaceutiques", a donné  l'avis suivant:
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1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de gecoördineerde
wetten op de Raad van State, heeft de afdeling wetgeving zich beperkt tot het
onderzoek van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond,
alsmede van de vraag of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

*
*       *

2. Rekening houdende met het tijdstip waarop dit advies gegeven wordt,
vestigt de Raad van State de aandacht op het feit dat, wegens het ontslag van de
regering, de bevoegdheid van de minister beperkt is tot het afhandelen van de lopende
zaken.  Dit advies wordt evenwel gegeven zonder dat wordt nagegaan of dit ontwerp in
die beperkte bevoegdheid kan worden ingepast, aangezien de afdeling wetgeving geen
kennis heeft van het geheel van de feitelijke gegevens welke de minister in
aanmerking kan nemen als hij te oordelen heeft of het vaststellen of wijzigen van een
verordening noodzakelijk is.

3. Voor het overige zijn bij het ontwerp geen opmerkingen te maken.

--------------
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1. En application de l'article 84, § 3, alinéa 1er, des lois coordonnées sur le
Conseil d'État, la section de législation s'est limitée à l'examen de la compétence de
l'auteur de l'acte, du fondement juridique et de l'accomplissement des formalités
prescrites.

*
*       *

2. Compte tenu du moment où le présent avis est donné, le Conseil d'État
attire l'attention sur le fait qu'en raison de la démission du gouvernement, la
compétence du ministre se trouve limitée à l’expédition des affaires courantes. Le
présent avis est toutefois donné sans qu’il soit examiné si le projet relève bien de la
compétence ainsi limitée, la section de législation n'ayant pas connaissance de
l'ensemble des éléments de fait que le ministre peut prendre en considération lorsqu'il
doit apprécier la nécessité d’arrêter ou de modifier des dispositions réglementaires.

3. Pour le surplus, le projet n'appelle aucune observation.

--------------
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren G. VAN HAEGENDOREN,
Messieurs

staatsraad, voorzitter,
conseiller d'État, président,

E. BREWAEYS,
W. VAN VAERENBERGH,

staatsraden,
conseillers d'État,

Mevrouw G. VERBERCKMOES,
Madame

griffier,
greffier.

Het verslag werd uitgebracht door de
H. L. VAN CALENBERGH, auditeur.

Le rapport a été présenté par
M. L. VAN CALENBERGH, auditeur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,       DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT,

G. VERBERCKMOES G. VAN HAEGENDOREN


